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Pérmbledhje

Ne keété artikull trajtohet ndérlidhja e aktiviteteve pér zhvillimin
e shkathtésisé gjuhésore té té dégjuarit dhe té nxénit autentik né
léndén e gjuhés angleze. Pér hartimin e kétij artikulli éshté
studiuar literatura pérkatése ndérkombétare dhe jané pérdorur
disa rezultate té njé vézhgimi té oréve té gjuhés angleze dhe té
gjuhés shqipe né 30 shkolla té Kosovés, si dhe rezultatet e njé
pyetésori té administruar me 229 mésimdhénés kosovaré té
gjuhés angleze. Né fund, jané marré né konsideraté edhe
praktikat e mira ndérkombétare té vézhguara gjaté vizitave té
organizuara né pesé shkolla amerikane gjaté dimrit té vitit 2015.
Qéllimi i artikullit éshté q&, duke u bazuar né gjetjet e hulumtimit
sasior dhe cilésor né rreth 30 shkolla shqipe, té€ identifikohen dhe
sugjerohen aktivitete mésimore né klasé, gé do t& ndihmonin né
pérmirésimin e zhvillimit té shkathtésisé sé té dégjuarit te
nxénésve kosovaré né léndén e gjuhés angleze. Kéto sugjerime
mund té gjeneralizohen dhe t& shérbejné edhe pér
mésimdhénésit e léndés sé gjuhés shqipe. Né njé qasje t& mésimit
té integruar qé po aplikohet tash sé voni né Kosové, strategjité e
sugjeruara né kété artikull mund té shérbejné pér léndét e fushés
kurrikulare té gjuhéve dhe komunikimit.

Fjalé kyc: shkathtési gjuhésore, té dégjuarit, t¢ nxénit autentik, qasje
konstruktiviste
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dégjuarit

Hyrje

Té dégjuarit éshté shkathtésia gjuhésore pér té nxénit e gjuhés
angleze, e cila duket se trajtohet mé pak dhe né ményré mé té
gabuar né shkollat e Kosovés. Pérderisa nxénésit kané né
dispozicion materiale t&€ shumta pér té lexuar dhe, ku mé shumé
e ku mé pak, angazhohen né aktivitete me shkrim (detyrat e
shtépisé dhe pérshkrimet e teksteve té gjata jané mé té
preferuarat) dhe né té folur (me probleme té shumta qé do t&é
trajtohen né njé punim tjetér), ushtrimet dhe materialet
dégjimore jané ose té pakta (mésimdhénésit rrallé flasin né
gjuhén angleze) ose realizohen, ku mé pak e ku mé shumé, né
ményré té gabueshme. Lindzi Miller habitet qé té dégjuarit nuk
merr vémendjen e duhur né orét mésimore kur dihet se té
dégjuarit pérdoret mé sé shpeshti né jetén e pérditshme?. Ajo i
referohet njé studimi nga Burely-Allen, ku &éshté konstatuar se
“mé shumé se dyzeté pérqind e komunikimit toné té pérditshém
kalohet né té dégjuar, tridhjeté e pesé pérqind né té folur,
gjashtéembédhjeté pérqind né té lexuar dhe vetém nénté pérqgind
né té shkruar2.

Né anén tjetér, nése bazohemi né praktikat e vézhguara né
klasé dhe né pérgjigjet e mésimdhénésve né njé pyetésor gé
kishte pér temé aplikimet e qasjeve konstruktiviste né klasé,
nxénésit kosovaré do té duhej té kishin zhvilluar né maksimum
shkathtésiné e té dégjuarit pasiv, sidomos nése marrim parasysh
kohén qé ata kalojné duke dégjuar mésimdhénésit né klasé.
Mésimdhénésit né parim jané aq té preokupuar me até qé kané
pér té théné né klasé sa gé harrojné té zhvillojné shkathtésité e té

! Lindsay Miller. 2003. Developing Listening Skills with Authentic Materials. ELC
689: English as a Foreign Language (EFL) Assessment Continuing and Professional
Studies, UMBC

2 Burely-Allen, M. 1995. Listening: The forgotten skill . New York: John Wily & Sons,
Inc.
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dégjuarit dhe pjesémarrjes aktive té nxénésve. Shumica e
studiuesve té gjuhésisé sé zbatuar pajtohen se renditja e
abstraguar e té nxénit té shkathtésive éshté: dégjimi, té folurit,
leximi, shkrimi. Kuptohet se né té shumtén e rasteve kéto
mésohen té integruara, mirépo ka pajtim se shkathtésité e
inputeve (dégjimi e leximi) u paraprijné atyre té artikulimit (té
folurit dhe té shkruarit). Mungesa e ushtrimeve me materiale
dégjimore pér identifikim, pér té kuptuar mé thellé dhe pér
komunikim mund té rezultojé¢ me mungesé té themelit t&
shéndoshé pér ndértimin e dijeve té métejme né mésimin e
gjuhés angleze pér secilin nxénés. Ndértimi i dijes mbi dijen
paraprake &shté ndér parimet kryesore konstruktive dhe,
rrjedhimisht, orét qé nuk kané qasje té shkallézuar dhe té
balancuar té té nxénit té shkathtésive nuk do t&€ mund té
konsideroheshin oré dhe mésim konstruktiv.

Perspektiva teorike

Roda Maksuell®> mendon se pér té zhvilluar aftésité e té dégjuarit
té nxénésve duhet té merremi fillimisht me tri keqkuptime
themelore:

1. Mendohet se té dégjuarit nuk mund té mésohet dhe se
nxénésit natyrshém duhet té diné té dégjojné dhe té jené
dégjues té miré.

2. Mendohet se aftésia pér té dégjuar dhe té dégjuarit me
vémendje éshté e njéjta gjé, rrjedhimisht, mendohet se té
dégjuarit ndodh vetvetiu.

3. Shpesh ngatérrohet mospajtimi me mosdégjimin;
mésimdhénésit u thoné nxénésve “Nuk po dégjojne” né

3 Maxwell, Rhoda, and Mary Jordan Meiser. 2005. Teaching English in Middle and
Secondary Schools. Upper Saddle River, New Jersey: Pearson / Merril Prentice Hall,
fq. 123.
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rastet kur nxénésit nuk besojné, nuk pajtohen ose nuk
mund ta pranojné njé gjé.
aktiv si pjesé t& komunikimit té dyanshém dhe té dégjuarit pasiv,
si pjesé e komunikimit té njganshém.

Mirépo, me ndérrimin e qasjes sé mésimit té gjuhéve nga ajo
bihejvioriste, eklektike e gramatikore né qasjen komunikuese, té
kuptuarit e gjuhés dhe komunikimi verbal e jo verbal, kané
fituar dukshém né réndési. Kjo pasi kriteri i vlerésimit té
kompetencés gjuhésore éshté prodhimi e jo riprodhimi.

Né njé artikull pér té dégjuarit dhe té folurit Xhek Rigérds*
(Richards 2008, 1-20) tregon se qéndrimi ndaj shkathtésisé sé té
dégjuarit né kuadér té t€ nxénit té gjuhés angleze ka evoluuar
gjaté pesé dekadave té fundit. Fillimisht dégjimi éshté paré
vetém si proces i identifikimit dhe dallimit té shkurtesave,
fjaléve, dhe mjeteve lidhése né fjali. Piképamjet e mévonshme
jané bazuar né psikologjiné kognitive duke futur né pérdorim
konceptin e trajtimit poshté-lart dhe lart-poshté (qé do té
trajtohet né vijim) dhe kané kthyer fokusin kah roli i dijes
paraprake dhe i strukturimit skematik né procesin e té kuptuarit
dhe interpretimit té tekstit dégjimor. Pra, vémendja éshté bartur
(i) prej tekstit tek dégjuesi, (ii) prej procesit té identifikimit kah té
kuptuarit edhe (iii) prej mbamendjes sé dekontekstualizuar t&é
definicioneve tek zhvillimi i kompetencés gjuhésore té nxénésit.
Ricérds pastaj i pérshkruan dy qasjet né procesin e té nxénit
pérmes shkathtésisé sé dégjimit.

Xhon Filldé5 thoté se zhvillimi i njé aktiviteti dégjimor
pérbéhet nga disa faza: para dégjimit, gjaté dégjimit dhe pas

4 Richards, Jack C. 2008. Teaching Listening and Speaking - From Theory to Pracice .
Cambridge, New York, Melbourne : Cambridge University Press, fg. 1-20.

5 Field, John. 1998. "Skills and strategies: towards a new methodology for listening."
ELT Journal Volume 52/2 (Oxford University Press).
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dégjimit. Po ashtu Field i referohet réndésisé sé materialeve
autentike pér zhvillimin e shkathtésisé sé té dégjuarit: “Njé fushé
tjetér pér ushtrimin e té dégjuarit paraqitet té jeté pérdorimi né
rritje i materialeve autentike. Njé pérparési té cilés i referohen shpesh
éshté se materialet e tilla ofrojné shumé ilustrime té ngurrimit, fillimit
té gabuar, pauzave té plotésuara, té zbrazéta e té tjera, qé e
karakterizojné té folurit e natyrshém”.

Qasje dhe strategji té ndryshme pér zhvillimin e
shkathtésisé sé té dégjuarit

Qasja poshté-lart éshté qasje identifikuese dhe dekoduese.
Nxénési dégjon tekstin dhe, duke u bazuar né njohurité e veta
leksikore e gramatikore, i pérpunon dhe analizon me radhé
tingujt, fjalét, sintagmat, fjalité dhe téré tekstin, gjaté njé procesi
té dekodimit, pér té nxjerré kuptimin e tekstit. Pér té gené té
suksesshém né qasjen poshté-lart, nxénési duhet té njohé fjalét
dhe gramatikén e gjuhés. Té kétilla jané shumica e praktikave té
sotme né shkolla, duke pérfshiré aktivitete si: diktimi, dégjimi,
identifikimi, pérséritja, pyetje - pérgjigje pas ushtrimit, e té tjera.
Zakonisht ushtrimet kané pér géllim té gjejné strukturén e fjalisé,
kohén, vendin, trajtat pozitive ose negative, fjalét kryesore qé
bartin kuptimin, llojet e fjaléve, renditjen e veprimeve né njé fjali
e té tjera. Njé qasje e kétillé pérkrahet nga shumica e teksteve né
pérdorim dhe preferohet nga mésimdhénésit, sepse nuk kérkon
shumé angazhim pos ndjekjes sé ushtrimeve me radhé né librin
shkollor. Edhe pyetjet gé béhen jané kryesisht faktike dhe nuk
kérkojné shumé thellim, pérgendrim dhe vémendje nga
mésimdhénési. Pér shembull, fjalia Students have been waiting for
their teacher (Shqip: Nxénésit po e presin mésuesin), pasohet nga
pyetje si: Né cilén kohé éshté folja? Cfaré fjalie éshté kjo? A éshté
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veprim i pérfunduar apo i papérfunduar? Kush éshté
kryefjala?...e tj.

Né anén tjetéré, “Qasja lart-poshté i referohet kontekstit dhe
pérdorimit té dijes paraprake pér té kapur kuptimin e njé
mesazhi. Pérderisa qasja poshté-lart, shkon prej gjuhés deri te
kuptimi, qasja lart-poshté niset prej kuptimit pér té arritur te
gjuha. Dija e kérkuar mund té jené informacionet, njohurité
situacionale ose kontekstuale dhe skemat, paradigmat dhe
relacionet e ndryshme té pérgjithshme qé ka nxénési pér temén”.
Pér shembull, nxénési dégjon fjaliné: “National elections were held
yesterday in Albania” (Shqip: Zgjedhjet kombétare u mbajtén dje né
Shgqipéri). Fjala kryesore éshté zgjedhjet. Né bazé té kontekstit mé
té gjeré, dijeve paraprake, dhe skemave té formuara pér zgjedhjet
né Shqipéri, nxénési mund té reagojé me pyetjet:

Kush fitoi? A ishin té rregullta? A dolén shumé njeréz né
zgjedhje? A éshté kjo miré apo jo pér Shqipériné pér procesin e
integrimeve evropiane? Po pér Kosovén? Cilét politikané fituan?
Cila éshté réndésia e zgjedhjeve demokratike? Pyetje té kétilla
dhe diskutimi i tyre e ndértojné kontekstin e ushtrimeve pasuese
né kété temé. Qasja lart- poshté niset nga skema dhe njohurité e
pérgjithshme pér té nxjerré kuptimin e tekstit dhe pér té
zhvilluar aftésité gjuhésore t&é nxénésit. Né kété qasje,
mésimdhénési i ndihmon nxénésit qé te:

- Pérdorin fjalét kryesore pér té krijuar njé skemé té
diskursit té dégjuar (tekstit)

- NXxjerrin kontekstin e tekstit

- NXxjerrin dhe kuptojné rolin dhe géllimet e pjesémarrésve

- Nxjerrin shkaqet e efektet e veprimeve

- NXxjerrin hollési té padeklaruara né tekst

- Parashohin dhe formulojné pyetje lidhur me tekstin.

6 Richards, Jack C. 2008. Teaching Listening and Speaking - From Theory to Pracice .
Cambridge, New York, Melbourne : Cambridge University Press, fq. 7.

10  Thesis, nr.1, 2016



Xhavit Rexhaj

Né aktivitetet lart- poshté nxénésit zhvillojné shkathtésité qé
teé:

- Mendojné dhe formulojné njé séré pyetjesh lidhur me
tekstin (dhe pastaj e dégjojné pér té paré nése trajtohen
ato pyetje)

- Hartojné njé listé té gjérave qé diné pér njé temé dhe njé
listé té gjérave té reja qé do té donin té mésojné (dhe
pastaj dégjojné pér té paré dhe krahasuar pritshmérité e
tyre)

- Lexojné fjalét e njérit folés dhe parashohin pérgjigjen e
tjetrit (pastaj dégjojné pér té paré pérgjigjen)

- lexojné disa ¢éshtje, pika, thekse, qé do té pérmenden né
njé tekst, pastaj dégjojné pér té verifikuar

- lexojné pjesén e njé tregimi, parashohin vazhdimin ose
pérfundimin dhe pastaj dégjojné pér té verifikuar

- lexojné titujt e lajmeve, parashohin tekstin e lajmit, pastaj
dégjojné pér té verifikuar.

Né pérgjithési, qasja lart-poshté nxit pérdorimin e materialeve
burimore dhe rezulton me té nxénit autentik, pérderisa gasja
poshté-lart niset nga materiali gjuhésor qé imponon qasjen
analitike e pérshkruese. Mésimdhénési me pérvojé, me kapitalin
e duhur profesional, po té shérbehemi me terminologji té
Hargrivsé dhe Fullan?, do té kombinojé té dyja qasjet, sipas
vlerésimit té nevojave té nxénésve. Vlerésimi i nevojave dhe i
déshirave té nxénésve mund té béhet gjaté planifikimit ose gjaté
implementimit té orés (gjithnjé duke u nisur nga karakteristikat
e nxénésve) dhe me pjesémarrje aktive t€ nxénésve. Njé gjé e tillé
rrit edhe autonominé e pérgjegjésiné e nxénésve pér suksesin e
tyre dhe té orés mésimore.

7 Andy Hargreaves, Michael Fullan . New York: Teachers College Press. 2012.
Professional Capital: Transforming Teaching in Every School. New York: Teachers
College Press.
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Me qéllim té ilustrimit té qasjeve té diskutuara mé lart, kemi
béré njé pérshtatie duke kombinuar fazat e aktiviteteve
dégjimore né klasé nga Field dhe konceptin e qasjeve lart-poshté
dhe poshté -lart té Ricérds, pérmes trajtimit té temés sé
zgjedhjeve kombétare. Tabela né vijim, paraget aspekte té
ndryshme té kétyre dy qasjeve dhe aplikimin e tyre té
mundshé&m né njé njési mésimore.

Tema: zgjedhjet kombétares

Faza/ Poshté - lart Lart - poshté
aktiviteti /
gasja
Para dégjimit | Rishikimi i fjalorit pér Njohurité e pérgjithshme pér
zgjedhjet demokratike zgjedhjet
Pérdorimi dhe formimi i Njohurité pér partité politike
kohés sé ardhshme dhe sistemin zgjedhor né
Shqipéri
Mendimi i tyre pér réndésiné
e zgjedhjeve né Shqipéri

Politikanét e preferuar
Parashikimi i ngjarjes
Hartimi i fjalimeve

parazgjedhore
Gjaté Té kuptuarit e fialéve Parashikimi i vazhdimit
dégjimit Pérdorimi i trajtave té Verifikimi i supozimeve nga
foljes faza e paré
Ushtrime té strukturés Nxénésit hartojné pyetje pér
Kuptimi i tekstit té dégjuar | tekstin e dégjuar
Pérséritja e pjeséve té Nxénésit hartojné pyetje pér
caktuara motivet e kandidatéve

Nxénésit plotésojné fjalét e
zbrazéta né tekst (trajtat e
foljeve kryesore, modale ose
ndihmése);

8 Pérshtatur nga Jack A. Richards, Bottom up and Top down processing in teaching
listening, Fq. 4-10.

12 Thesis, nr.1, 2016



Xhavit Rexhaj

Pas dégjimit | Rishikimi i fjaléve té reja | Hartimi i fjalimeve

Pérshkrimi i fialive né parazgjedhore

kohén e ardhshme Analiza e efekteve té

Leximi me z& i fialimeve | zgjedhjeve

ose i tekstit Analiza e sistemit zgjedhor

Ligjérimi dhe pérséritia e | Analiza e personazheve dhe

trajtés kohore motiveve té tyre
Hartimi i listés sé premtimeve
zgjedhore
Pérdorimet e trajtave té foljes
Kuptimet e trajtave té foljes

Koncepti i Xhek Ricérdz pér qasjet poshté-lart dhe lart-poshté,
ka shérbyer si model pér té krahasuar ményrén e pérpunimit té
orés meésimore né orét e vézhguara né shkollat kosovare.
Aktivitetet e vézhguara né klasé kané gené té pérgendruara
kryesisht né qasjen poshté-lart dhe me angazhim relativisht
sipérfagésor té nxénésve qé nuk mund té prodhojné té menduar
té thellé dhe té nxéné té géndrueshém. Pra, nxénésit rrallé ose
fare nuk jané angazhuar né aktivitete té parashikimit, analizés e
té hartimit té pyetjeve qé do té aktivizonin imagjinatén dhe t&é
menduarit e rendit té larté. Pér habi, ishte pikérisht né njé oré té
gjuhés shqipe, gjaté pérpunimit té “Gjahut té Malésoréve” nga
Kristoforidhi qé nxénésit u angazhuan né té dégjuar aktiv, né
parashikimin e vazhdimit, verifikimin e informatave, né té
kuptuar té thellé dhe né hartimin e pyetjeve me shkall¢ té
ndryshme té ndérlikueshmérisé té kalibruara me kujdes nga
mésimdhénésja. Me gjithé kété, kjo oré ishte njé pérjashtim dhe
kurrsesi rregull nga gjashté orét e vézhguara gé kishin zhvilluar
materiale dégjimore.
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Disa teknika pér aktivitete té dégjimit

Maksuell e Maizer? ireferohen njé liste té hartuar nga Thomas

Devine (1982, 5) pér té sugjeruar njé séré aktivitetesh té té

dégjuarit. Konsiderojmé se kéto mund té riformuloheshin dhe té

pérdoreshin si rezultate mésimore pér nxénésit por edhe si

objektiva té mésimdhénies. Prandaj, detyré e mésimdhénésit

éshté qé té ndihmojé nxénésit gé:

Té mbajné mend detajet, fjalét dhe ideté e réndésishme
Té pércjellin udhézimet me gojé me vémendje

Té parafrazojné saktésisht njé mesazh oral

Té pércjellin njé sekuencé né zhvillimin e njé ngjarjeje, né
pérshkrimin e njé personazhi dhe né prezantimin e
argumenteve nga njé folés;

Té kuptojné si kuptimet e para (konotative) dhe ato té
gjeneruara (denotative)

Té kuptojné kuptimin e nxjerré nga njé kontekst

Té dégjojné me vémendje pér té kapur detajet e
réndésishme

Té dégjojné pér té kapur ideté kryesore

Té dallojné materialet e pérmbaijtjet e vjetra nga té rejat
Teé dallojné materialet me pérmbajtje relevante e
irelevante

Té parashohin rezultatet

Té nxjerrin pérfundime

Ta identifikojné dhe té pérmbledhin idené kryesore

Té lidhin idené kryesore té folésit me idené e vet

9 Maxwell, Rhoda, and Mary Jordan Meiser. 2005. Teaching English in Middle and
Secondary Schools. Upper Saddle River, New Jersey: Pearson / Merril Prentice Hall,

fq. 124
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Pér té dégjuarit efektiv, po kéta autorél? e konsiderojné té
réndésishme géndrimin e miré dhe sjelljen joverbale, duke
sugjeruar se gjaté bisedés éshté me réndési qé:

- Té mbahet kontakti me sy né ményré té natyrshme
- Té pohojmé me koké né shenjé miratimi

- Té kérrusemi lehté pérpara

- Té mbajmé njé shprehje té¢ kéndshme té fytyrés

- Té drejtohemi me fytyré nga folési

- Té mbajmé krahét hapur e jo té kryqézuar.

Né fund, autoré té shumté japin qasje té ndryshme pér
zhvillimin e shkathtésisé sé dégjimit te nxénésit, ndérsa emérues
i pérbashkét éshté se né fokus éshté nxénési dhe pjesémarrja
aktive e tij né ndértimin e dijes mbi dijen ekzistuese.

Ndérlidhja e shkathtésisé sé té dégjuarit dhe té nxénit
autentik

“Té nxénit autentik zakonisht pérgéndrohet né botén reale,
problemet komplekse dhe né zgjidhjen e tyre, duke pérdorur
ushtrime me dramatizim, aktivitete t& bazuara né zgjidhjen e
problemit, né studime té rastit dhe né pjesémarrje né komunitetet
e praktikeés. ... Té nxénit autentik shkon pértej pérmbajtjes pér té
zbatuar qasjen multidisiplinare, perspektivat e ndérthurrura,
ményrén e zbatimit, shprehité dhe komunitetin” (Lombardi
2007).

Té nxénit autentik mund té marré trajta té ndryshme né
praktikat mésimore né klasé: ky mund té jeté njé rréfim i
menduar miré nga pérvojat e nxénésve, njé problem i
identifikuar nga veté nxénésit, njé profesionist ose personazh i

10 Maxwell, Rhoda, and Mary Jordan Meiser. 2005. Teaching English in Middle and
Secondary Schools. Upper Saddle River, New Jersey: Pearson / Merril Prentice Hall,
fq. 91
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gjallé i njé historie, leximi i pjeséve té mésimit ose té poezive nga
njé aktor, materiale té incizuara me situata reale nga jeta e
personazheve té ndryshme, gjuha e folur né vend té teksteve té
shképutura nga realiteti, shembuj e ilustrime reale pér njé temé
sado abstrakte e té tjera. Té nxénit autentik gjithsesi duhet t&é
pércillet me materiale t&€ para dhe autentike. Pér shembull né
vend té tekstit té trilluar e té improvizuar pér njé situaté té
zgjedhjeve politike, mé miré éshté té dégjohet dhe té lexohet njé
fjalim origjinal i shképutur nga gazetat, mediat elektronike e t&
tjera.

Shkathtésia e té dégjuarit dhe rezultatet e hulumtimit
(sasior dhe cilésor)

Né kontekstin e té nxénit autentik, ishte befasuese qé né njé oré
té vézhguar, njé mésues ia arriti qé gjaté dyzeté minutave té
pérpunimit té njé teme pér zgjedhjet (pérmes késaj teme
pérpunohej krahasimi i mbiemrave) asnjéheré té¢ mos kujtojé,
lexojé apo té riprodhojé njé fjalim origjinal té kandidatéve té
shumté né kohé té fushatés zgjedhore qé po vazhdonte ato dité
né Kosové. Edhe ndonjé pérpjekje e ndrojtur e nxénésve pér ta
afruar temén me realitetin shmangej me insistim, sepse shénonte
ikje nga libri dhe shmangie té qasjes sé¢ dekontekstualizuar
poshté-lart. Kjo nénkuptonte se gjaté ushtrimit té krahasimit t&é
mbiemrave, nxénésit nuk do té kishin rastin té identifikoheshin
me politikané duke hartuar ndonjé fjalim té krahasimit me
kundérshtarét e imagjinuar. Késhtu humbet rasti pér prezantim,
dégjim, diskutim i materialeve autentike e burimore dhe pér
pjesémarrje mé aktive té nxénésve pér t€ mos u shmangur nga
kursi i pércaktuar né tekstin shkollor (libri Exploring English pér
klasén e shtaté).
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Njé kontekst pér vlerésimin e zbatimit té qasjeve
konstruktiviste né zhvillimin e shkathtésisé gjuhésore té té
dégjuarit fitohet edhe nga rezultatet e hulumtimit cilésor
(vézhgimet dhe intervistat) dhe sasior (pyetésor me 229
mésimdhénés té gjuhés angleze). Po té merreshin parasysh
pérgjigjet mé té shpeshta té respondentéve té pyetésorit lidhur
me aktivitetet mésimore né klasé, domethéné aktivitetet pér té
cilat shumica prej tyre (sé paku 180 nga 229) jané deklaruar se i
zbatojné gjithmoné ose shpesh!!, atéheré njé oré e gjuhés angleze
do té dukej si né vijim: shpjegimi nga ana e mésimdhénésit (125
gjithmoné, 88 shpesh), diskutim (111, 85), aktivitete né oré (114,
85), lexim me zé (102, 90), pérséritje (84, 106), dhe detyra té
shtépisé (120, 67). Njé oré e tillé éshté oré me elemente té
theksuara tradicionale (bihejvioriste e inatiste). Aktivitetet gé do
té pérmbanin materiale burimore dégjimore dhe té nxénit
autentik, nuk jané né mesin e veprimeve mé té shpeshta té
mésimdhénésve né orét e gjuhés angleze. Vetém aktivitetet né oré
dhe diskutimi né oré jané elemente qé do té reflektonin gasjen
konstruktiviste né kété strukturé té orés aktuale (té vézhguar) né
Kosové. Aktivitetet kryesore qé do té€ mund té lidheshin me
zhvillimin e shkathtésisé sé té dégjuarit (shpjegimi dhe leximi me
z&) rezultojné me té nxéné té cekét dhe me mbamendje té
dekontekstualizuar. Puna né projekte (22, 85), vetévlerésimi i
nxénésve (49, 96), prezantimet e nxénésve (46, 103), dhe vlerésimi
i ndérsjellé (55, 98), té cilat kané elemente té theksuara té qasjes
lart-poshté, té pérpunimit té materialeve dégjimore, kané
pérkrahje mesatarisht prej rreth 30 % mé pak se qasjet mé
tradicionale.

Nése kéto rezultate krahasohen me rezultatet e hulumtimit
cilésor (vézhgimet dhe intervistat) atéheré duhet ta marrim me

11 Shkalla e Likertit pér kété pyetje pérbéhej nga pesé nivele: gjithmoné, shpesh,
ndonjéherg, rrallé dhe asnjéherg.
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rezervé elementin e diskutimit (nga pyetésori), pasi qé
vézhgimet kané treguar se diskutimi né oré shpesh realizohet me
mésimdhénésin né qendér, i fokusuar rreth dy-tre nxénésve mé
imponues, me pyetje - pérgjigje té bazuara né pyetje t&€ mbyllura
(po/ jo? kur? kush?) dhe me kohé shumé té kufizuar pér nxénésit
pér té menduar pas bérjes sé pyetjes. Njékohésisht, aktivitetet e
vézhguara né oré béjné té kuptojmé se me konceptin aktivitete né
oré, mésimdhénésit mé shpesh nénkuptojné realizimin e
detyrave té dhéna né tekstin shkollor e jo gjithé aktivitetet
origjinale t¢ menduara e té hartuara pér té adresuar nevojat e
identifikuara té nxénésve pér té nxéné.

Orét e vézhguara jané kufizuar kryesisht (mbi 80 %) né
ofrimin e materialeve dégjimore né ményré anésore, si pjesé e
aktiviteteve pér zhvillimin e shkathtésive dhe funksioneve té
tiera gjuhésore. Vetém né tri oré éshté pérdorur teknologjia
pérkatése pér té dégjuar dhe pérpunuar materialet e ofruara né
libra; né dy raste mésimdhénésit kané pérdorur kéngé té
pérzgjedhura nga ata veté (e qé nuk jané ofruar né libér) pér
zhvillimin mé té miré té njésisé pérkatése. Né kéto oré materialet
jané zhvilluar miré, megjithése pyetjet nuk jané pérdorur si
ményré e sigurimit té t& kuptuarit té thellé. Mésimdhénésit jané
kénaqur me aktivitete pér identifikimin e fjaléve, trajtave
gramatikore dhe pjeséve té fjalive. Ushtrimet kryesisht kané gené
té tipit té plotésimit té fjaléve té fshehura, gjetjes sé njé fjale me
kuptim té ngjashém, vendosjes sé rimave e té tjera.

Gjaté oréve té leximit shpesh jané realizuar aktivitete
dégjimore, ashtu qé mésimdhénésit ose nxénésit kané lexuar
pjesén dhe pastaj nxénésit jané pérgjigjur né pyetje té ndryshme
lidhur me pjesén e lexuar. Kéto aktivitete kané qené té
réndésishme pér zhvillimin e shkathtésisé sé dégjimit, mirépo t&é
nxénit ka qené mé i véshtiré pér shkak té pasaktésive, gabimeve
né lexim, cilésisé dhe lartésisé sé zérit (shpesh éshté lexuar me zé

18  Thesis, nr.1, 2016



Xhavit Rexhaj

té ulét) e té tjera. Njé mésuese e pyetur pér até se pérse nuk e
pérdor teknologjiné pérkatése, deklaroi se nuk kané kushte. Kur
ia kujtova se né drejtori mé ishte théné se éshté né dispozicion
aparati pérkatés, tha se ishte prishur tash sé voni. I njéjti
mésimdhénés kishte lexuar mésimin tri heré pasi qé i ishte
ankuar pér dhimbje fyti vézhguesit té jashtém. Né té vérteté
shumica e mésimdhénésve arsyetohen me mungesé té kushteve
né kohén kur njé aparat i tillé mund té merret me njé ¢mim
relativisht té ulét (40-50 euro) né treg.

Pérfundim:

Aktivitetet e organizuara né shkathtésiné e dégjimit mbase jané
aktivitetet mé té papérfagésuara né orét e vézhguara, madje edhe
né nivelet mé té uléta, né té cilat pritet té keté mé shumé pranim
té informacioneve e mé pak prodhim nga nxénésit e klasave té
pesta e té gjashta. Né té vérteté materiale dégjimore ka doemos
né orét e gjuhés angleze, mirépo mungojné pérpjekjet e
planifikuara, té shkallézuara dhe koherente né zhvillimin e
shkathtésisé sé dégjimit.

Ky artikull identifikon disa qasje dhe strategji t&
mésimdhénies e té té nxénit té shkathtésive té t& dégjuarit né
fushén kurrikulare té gjuhéve dhe komunikimit né arsimin
kosovar, duke u bazuar né sfidat dhe véshtirésité e identifikuara
né kété fushé gjaté njé hulumtimi mé té madh né kuadér té njé
studimi té doktoratés pér aplikimin e qasjeve konstruktive né
mésimin e gjuhés angleze né shkollat e Kosovés. Strategjité dhe
teknikat e sugjeruara jané mé paré tipike dhe ekzemplare se sa
njé listé shteruese e veprimeve té mésimdhénésve né klasé pér
zhvillimin e shkathtésisé sé té dégjuarit, pér té kuptuarit thellé
né fushén e gjuhéve né pérgjithési dhe té gjuhés angleze, né
vecanti, né shkollat e Kosovés. E njé réndésie po aq t&é madhe sa
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edhe aplikimi i qasjeve autentike e konstruktive né orét e gjuhés
angleze né shkolla, éshté edhe furnizimi i mésimdhénésve me
pajisje e materiale pérkatése té teknologjisé arsimore dhe
aftésimi i tyre pér pérdorimin e kétyre pajisjeve (qé do té trajtohet
né njé artikull tjetér).

Zhvillimi i shkathtésisé sé dégjimit éshté me réndési jo vetém
si shkathtési e identifikimit pér té kuptuar tingujt, fjalét, fjalite,
por edhe si pjesé e shkathtésisé sé komunikimit. Shkathtésia e
dégjimit éshté genésore sipas teorisé sé inputit (prurjeve) té
kuptimshme té Stiven Krashenit!? pér té nxénit e gjuhés sé huaj.
Kuptohet se né ¢do oré mésimi té gjuhés éshté i pranishém
materiali dégjimor, qofté nga ato té artikuluara nga
mésimdhénési dhe ato nga veté nxénésit. Mirépo, kéto materiale
shpesh nuk jané shumé cilésore dhe krijojné lidhje té gabuara
sinaptike, té cilat pastaj duhet té korrigjohen njé heré pér t'u
mésuar si duhet mé voné - gjé qé rezulton me trefishim té
pérpjekjeve né té nxénit e té nj&jtés njési apo funksioni gjuhésor.
Aktivitetet e késaj natyre jané shumé té manggéta, ndérsa edhe ato
gé organizohen duhet té pérpunohen mé shumé e té
planifikohen mé miré pér té lejuar té nxénit té géndueshém.

Nga mésimdhénésit dhe nga aktivat profesioniste té gjuhés
angleze dhe té fushés kurrikulare té gjuhéve né shkolla, kérkohet
kthimi i fokusit né aktivitetet e t& dégjuarit, sepse késhtu do t&é
zhvillojmé dégjues, dhe njékohésisht komunikues mé té miré.
Kjo do té ndihmojé né pérmirésimin e té nxénit té gjuhéve né
shkollat kosovare, por té ndihmojé edhe pér lehtésimin e
komunikimit né shkollé dhe jashté saj. Po aq me réndési éshté
edhe pérgéndrimi i mésimdhénésve né zhvillimin e aktiviteteve
autentike té té nxénit me materiale autentike dégjimore. Prandaj,
kérkohet ikja e pjeséshme nga materialet e strukturat artificiale

12 Crashen, Stephen. 1982. Principles and Practice in Second Language Acquisition.
Los Angeles: Pergamon Press Inc. Fq. 64-76
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té pérfshira né librat shkollore dhe pérdorimi i materialeve té
gjalla nga mediat e shumta né dispozicion sot né mediat e
shtypura dhe elektronike. Né kété artikull jané pérfshiré disa
strategji t&é té nxénit e té mésimdhénies, qé¢ do t&¢ mund té
shérbenin né lehtésimin e kétij procesi.
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